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1 Translate into English. Write your translation on alternate lines.

Alcibiades addresses his forces before putting out to sea for Cyzicus, where a Spartan force,
supported by the Persians and led by Mindarus, awaits him. Mindarus dies in the subsequent
fighting.

TAVTNV eV 00V TNV NHégav avtoL éuetvay, T d¢ Lotepaia AAKIBLADNC
EKkANOlay mooag TaEekeAEVETO AVTOLG OTL AVAYKT) €l Kal vavpax ety Kol
nteCopaxetv: Ov yap €otwy, £, xonuata Ny, toig d¢ moAepiolg adpOova taga
Bao\éws. T1) ¢ eotegala, ¢meldn woploavto!, Té mAoia vt cuvriBgoLoE
naQ’ £avtov, OTtwg UNndeig éEayyetAat toig moAeuiolg to mAN00g TV vewv,
ETEKNQUEE Tg, OC AV AAloKkNTAL €lg TO TTéQav daTAéwv, Oavatov v Cnuilav. peta
d& TNV EkKANOIaV MAQACKEVACTAUEVOG WG ETL VALHAX IV v ydyeTo €mi TV
KoCwov. émedn d’ ¢yyvg g Kulikov 1y, aiGQiagZ YEVOUEVTS Katl Tov T)Alov
ErAduavTog kabopd Tag Tod Mivddgov vadg yvpvalopévag® méoow &mo Tov
Apévog Kal anetAnuuévag O’ avtov, éEnrovta ovoag. ot d¢ ITeAomovvriolot
OVTES TG TV ABnvalwy Tew)oels ovoag mAelovg Te TOAAQ 1) TEOTEQOV Kal
TOOG T ALUEVL EPLYOV €1G TNV YNV' KL CUVOQUIOAVTES TAS VAUG EUAXOVTO
ErumAéovot Toig Evavtiols. AAKIPLAdNG d¢ Talc vavol meptmAevoag ATtépn eig TV
YNVv. v 0& 6 Mivdapog, kal avtog AToPAc €V 1) Y1) HoxOpevog anéBavev- oL d&
HET avTOL OVTEG EPUYOV.

Xenophon, Hellenica, 1.1.14—18 (slightly adapted)

1 dopilopat | come to anchor
2 1 aibola, -ag clear weather
3 yuuvalopat | train, engage in training exercises

[45 + 5 for style and fluency]

[Total: 50]
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2 (a) Translate into English. Write your translation on alternate lines.

The now childless Creusa has just revealed to an old man, her father’s former tutor, that she was
once raped by Apollo and gave birth to a child. He asks for further details.

Ioeoputne Koéovoa

ITp. 6 maig d¢ mov "oty tva oL uNKét’ 1 amats;
Ko. Té0vnkev, @ yeoaté, Onootv éxteOelc.

ITo. TéOvnK’; AMOAAwVY O O KakOg OLdEV T)oKETEV
Ko. oUk fjorec’ - Adov & &v dépoig madevetal.
ITp. mic ydo viv €££0NKeV; oV yap 1) oV Ye;

Ko. 1ueig, v dodpvn? omagyavaoavteg mémAoLG.

1.
’

ITo. xal MG &v avTow A 0OV ALTIELY ETANG; 7
Ko. mwg; olktoa moAAQ otopatog éxBaAovo’” €mm). 8
ITo. ev-

ANV oL TOAUNG, 6 d¢ Be0C LAAAOV T€é0ev.
Ko. elmaldd vy’ eldec xeloag éxtelvovta Hot.
[To. HpaoTOV dWKOVT 1) TEOG AYKAAXIG TTETELY;
Ko. évtav0’ tv' ook v adik” émaoyxev €€ épov.
I[To. oipot, dopwv owv 6ABog ws xetpaletart.
Ko. rtlkoata kouag, @ YEQOV, daKQUEQOEILS;
[To. 0O kal MATEQA 0OV DLOTLXOVVTAG ELCOQWV.
Ko. ta Ovnta touavt’- 00dEv €v tavt pével.

Euripides, lon, 950-969 (with omissions)

T aokéw | help
2 1) 6oV, -G darkness

TANUWYV, -0VOG (here) hard-hearted
4 xewalopat | am storm-tossed

[45]

(b) Write out and scan lines 7 and 8, marking in the quantities, divisions between feet and main
caesurae. [5]
[Total: 50]
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